Bar taldlunk utaldsokat egyes helynevek és személynevek foldrajzi elterje-
désére, szivesen lattunk volna néhdny szemléltet§ térképet is.

Mindent egybeveve NISSILA miive igen hasznos kényv, amely nemcsak a
finn névtan irant érdekléddk kivansdgat elégiti ki, hanem 4ltalaban a névtan
miiveldi is sok érdekest taldlnak benne.

KALMAN BfLa

HaiU, PETER : The Samoyed Peoples and Languages.
Indiana University Publications, Uralic and Altaic Series. Vol, 14, Blooming-
ton The Hague (1963). Indiana University—Mouton et Co. 114 1.

HAIDU PETER a szamojéd népek €s nyelvekrdl sz016 elsé Osszefoglalod tanul-
mdanyat 1949-ben tette kozzé (Nyr: 73, 9—13, 64—68, 225—231, 336—340;
MNyTK. 76). 1962-ben e tanulmany legnagyobb része teljesen atdolgozott és
méreteiben is tobbszordsére bdvitett formaban a szerzd ,,Finnugor népek és
nyelvek” cimii miivének a szamojédokrél sz6l6 részeként jelent meg.

HAIDU kényve a kiadd és a szerzd rovid elGszavabdl, valamint 12 fejezet-
bdl all. A fejezetek cimei a kivetkez8k: 1. A szamojédok felosztasa, lakdhelye
és szima (The Distribution, Habitat and Number of the Samoyeds) 1—35. L.
2. Szamojéd népnevek (Appellations) 6—7. 1. 3. A szamojédok embertani vona-
sai (The Physical Antropology of the Samoyeds) §—9.1. 4. A szamojédok
életmodja (Samoyed Customs) 10—27.1. 5. A szamojéd tarsadalom (Samoyed
Society) 28—31.1. 6. A szamojéd vallias (Samoyed Religion) 32-—36.1. 7. A sza-
mojéd népkoltészet (Folklore) 37—41.1. 8. A szamojédok t6rténete (The Histo-
tory of the Samoyeds) 42-—52.1. 9. A szamojédok érintkezése idegen népekkel
(Samoyed Contacts with Foreign Peoples) 53—56.1. 10. A szamojéd nyelvek
jellemzé vonasai (The Characteristics of the Samoyed Languages) 57—S8I. 1.
11. A szamojéd nyelvek kutatdsa (Research of the Samoyed Languages) 82—88.
1. 12. Kényvészet (Bibliography) 89—113.1.

Az ¢ls 6t, valamint a nyolcadik fejezet 1ényegében szdszerint olvashaté a
magyarul megjelent tanulmanyok megfelel helyemn. A t&bbi fejezetben azon-
ban sok az értékes és érdekes 0j anyag. A vallasrél szo16 rész a szamojéd népek
sdmanhitének alapvetGen egyezo és a késObbi fejlddés sordn kialakult kiilon-
bdzé vondsait vazolja. ,,4 folkldr” cimii fejezet a szamojéd népkoltészetrdl ad
megkapo képei. A f6ébb mufajok a kovetkezOk: az epikus dal (a hésmonda
és a meseszeril panaszdal), ivodal, lirai dal, mese, kozmogonikus, mitolégikus
monda, saméndal, taldlés kérdés. Legnagyobb miivészi értéke az epikus dalnak
van, amelynek az eszmei és miivészi mondanivalgja ,,linnepélyes komolysig-
gal tolti ¢l a hallgatosagot”. A szamojédoknak idegen népekkel valé kapcsola-
tat a jovevényszavak tanulsdga alapjdn vildgitia meg a szerz6. HAIDU — a sziik
terjedelem ellenére is — attekintheto képet tud adni a szamojéd nyelvek sajat-
sagairol. A nyenyec (jurdk) és a szelkup (osztjik szamojéd) leirdsa mellett rovi-
den bemutatja az enyec (jenyiszeji szamojéd) és a nganaszan (tavgi) nyelvet is,
Az egyes nyelvjardsok kozti hangtani €és szdkincsbeli kiilonbségeket példdk
illusztraljak. A szamojéd nyelvek koziil a nyenyec és a szelkup jutott el az
irdsbeliség fokdra. A 11. fejezet a kozel negyedfélszdzados szamojéd nyelvé-
szeti és néprajzi kutatds torténetét ismerteti. A bibliogrifia a szamojédokrol
sz016 nyelvészeti és néprajzi munkdk, valamint az nalléan megjelent nyenyec
és szelkup nyelvu kiadvanyok jegyzékét tartalmazza.

Térkép és képek nincsenek a kdnyvben. A csatolt sajtohibajegyzEékbél
tobb sajtohiba helyreigazitdsa kimaradt. Igy pl. a 30. lapon (alulrél a nyolcadik
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sor) a Sel’kup sz6 Enets-re, az 51-en (alulrél a 14. sor) levd szamadat 60 000-rél
6000-re javitando.

HAJDU PETER konyve kivalo, végig lebilincsels, tudomanyos igényli révid
Osszegezése a szamojédokrdl vald mai tuddsunknak, amelyet a finnugrisztika
és a szamojédok irant érdekl6d6k nagy haszonnal és élvezettel forgathatnak.
Egyedill azt emlithetn6k meg, hogy a szamojéd — lapp kapcsolatokra is
utalhatott volna — legaldbb egy mondatban — a szerz8, ha e kérdés targyaldsa
nyilvanvaléan nem is lehetett célja tanulmanyanak.

MOLNAR FERENC
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